EMS MASER

FOOTPAD

Technicka Specifikacia:

Nazov produktu EMS masazny pristroj na nohy
Napatie Alkalicka batéria 1,5V / 2x AAA
Rezimy 6 (A-F)

Frekvencia 1-100Hz

Napatie 8 mA

Velkost 32x29cm

Hmotnost 57,48

Balenie obsahuje:

Main Device(FRONT)

ONANE

Foot Mat

Including:

1* Main Device
1* User Manual

Main Device(REAR)

1* Foot Mat
2* AAA Batteries(Selection)

Hlavné zariadenie (PREDNA CAST)

Hlavné zariadenie (ZADNA CAST)




Podlozka pod nohy

Balenie tiez obsahuje:

1 x Hlavné zariadenie

1 x PouZzivatel'ska prirucka

1 x Podlozka pod nohy

Batérie AAA nie su sucastou balenia

Zariadenie sa automaticky vypne po 12 minutach pouzivania.
Zariadenie sa automaticky vypne, ak nepoloZite nohy na podlozku.
Upozornenia:

Tento vyrobok by sa nikdy nemal pouzZivat na zmiernenie nediagnostikovanej bolesti, nejde o
zdravotnicku pomdcku. Pred oSetrovanim akychkolvek bolesti sa poradte so svojim lekarom.

PouZivajte nizku intenzitu a kratSiu dobu pouZivania, aby ste sa vyhli nadmernej stimulacii.
Uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.

Tento vyrobok nie je vodotesny, neponarajte ho ani neddvajte do kontaktu s vodou.
Nepouzivajte vyrobky, ak mate na nohach akékolvek ochorenie alebo mate v tejto oblasti rany.
Tento vyrobok pouZivajte len na uréené pouzitie.

PouZivajte len prislusenstvo dodané s vyrobkom.

Zariadenie nepoufZivajte na miestach s vysokou vlhkostou, napriklad v kdpelni.

Nedovolte, aby sa zariadenie dostalo do kontaktu s akymkolvek kovom, napriklad so Sperkami.

Pristroj nepouZivajte na Ziadnu inu Cast tela alebo Specidlne na Casti, ktoré maju tetovanie alebo
plastovy ¢i kovovy implantat, vratane tvare, hrudnika, chrbtice a ramien.

Nepouzivajte ho, ak ste tehotna, mate ochorenie srdca, kardiostimulator alebo integrovany
defibrilator, hlboku Zilova trombdzu alebo vysoky krvny tlak.



Pouzitie:

D

Slide the battery cover Install 2 pcs AAA Attach the Main device
off of the main device Batteries correctly onta the Fool Mat
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Put your foot on the Mat Press the "ON/INC"button Press the “Program”button
{Must br bare faat) to turn on to choosa your modes
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Flex and Enjoy

Press the "ON/INC"button to
increase intensity or
“"OFF/DEC button to

decrease the intensity

Odsunte kryt batérie z hlavného zariadenia

Spravne nainstalujte 2 ks batérii AAA

Pripevnite hlavné zariadenie na podlozku pod nohy

PoloZte si chodidla na podlozku (musia byt bosé)

Stlacenim tlacidla ,,ON/INC* zapnite

Stlacenim tlacidla ,,Program” si zvolte program

Stlacenim tlacidla ,,ON/INC“ zvysite intenzitu alebo tladidla "OFF/DEC" zniZite intenzitu

Teraz sa uvolnite a uZivajte si to




Rezimy:

ON:Power on INC: Increase
OFF:Power Off DEC:Decrease

PROGRAM: Program switch

Lamp for mode indication

Red Red Red Red Red Red
@000 e Q0O LN Role elel N6 ooCe CCee

mode -A -B -C -D -E IR

ON (zapnuty): Zariadenie je zapnuté

OFF (vypnuté): Zariadenie je vypnuté

INC: Pridat

DEC: Znizit

PROGRAM: Prepinac rezimu

Svietidla na indikaciu rezimu

Cervend

rezim

Pokyny na recyklaciu a likvidaciu

Toto oznacenie znamena, Ze by sa tento vyrobok nemal likvidovat spolu s ostatnym domacim
odpadom v ramci celej EU. Aby sa predi§lo moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo
mmmm  [udského zdravia v d6sledku nekontrolovanej likvidacie odpadu; recyklujte ho zodpovedne, aby ste
podporili udrzatelné opatovné vyuzitie materialnych zdrojov. Ak chcete vratit pouZité zariadenie, pouZzite
systém vratenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili. Tento vyrobok mézu
C € odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Vyhlasenie vyrobcu, e vyrobok spifia poZiadavky prislugnych smernic ES.




